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EGY ISMERETLEN MAGYAR KATALIN-LEGENDA.

A Nemzeti Muzeum konyvtaraban van egy csupa apré-nyomtat-
vanyokbdl 4&ll6 valldsos ének-gyiijtemény (I Var, 1891 89), mely
Mdtyus Péter neve alatt van felvéve, mivel a gylijtemény elsé darabja
az 6 Vdndorlé levelek stb.,. 1785 czim(i miive. A kotetnek 384-ik
darabjaban van az ismeretlen Katalin-legenda. Nem érzem- hivatasomnak,
hogy a legesekélyebb véleményt is megkoczkéztassam a munkardl, hanem
e helyett betithiven kozlom :

Két Szép Uj| Istenes Enekek| Az Elsé/ A’ Szent Sziliz, és Mirty-
rom/ Catharinarél,/ Ugymint:/ Egész 6 szent életérol, Marty-/ romsagarul,
és haldlardl.] Melly/ Minden hivé Keresztényeknek vigasz-| talasokra el6-
adattatott./

(Itt Katalin képe van, utana a lap aljin:)

Masodik :/ Mint Isten kiildi el-veszem, ord-/ mest el-szenvedem, ’s

t./ Nyomtattatott ebben az EsztendSben.|

(Ez a masodik semmi Osszefiiggésben nincs az elsovel, azért mel-
16zziik. Az elsé itt kovetkezik. Versben kozlom. Az eredetiben a vers-
szakok ugyan meg vannak szamozva, de a versek prozaban vannak
szedve nagy kezdobetilk nélkiil.)

Elsé.

1. Mindnydjan keresztények orvendezzetek,
Es nagy figyelmetességgel ti most légyetek,
Hadd beszéljem-el Catharina szép eletét,
Es melly 6rommel Krisztusért ki-ontd vérét.

2. Catharina Pogdnyné Clpperbul valé volt,
Tizen-ny6ltz esztendeje szép ébrdzatu volt
Mesterségbe ’s tudomdnyba éles elméji vélt,
Mert Isteni természettel meg-dldatott volt.

3. Midon Costus Kirdly 6 Attya meghala,
Azutdn Sziz Cipperb6l hamar el-ment vala,
Egyiptomban, hol pogdny nép akkoron laka,
Es laké helyet ott Catharina vilaszta.

4. Szuznek Alexandridban jovetelében,
A’ Sziz Miria jove, szeme eleiben,
Kisded Gyermek JEsussal kit tarta kezében,
Ide Catharindnak nem nézhete szemében.

5. Catharina meg-ijedvén, 's mellette oriilvén,
Eletét Istenessen viselni igérvén,

Mds nap reggelre kelvén szalada sietvén,
'S magdt a Kristusban megkereszteltetvén:

16*
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Catharina § magdt Kristusnak ajdnlja,

s mar véle szentiil vetekedjen kivédnja,
De hogy illy’ tsuddlatos dolgot & formdla,
Ottan egy arany gyuriit az ujjdn taldla.

. Maximinus Tsdszdr pogdny férjfii lévén,

Ki Keresztényhez magdt keményen viselvén,
Parantsolt Bdlvdnyainak dldozni, 's tisztelvén,
A’ ki pedig nem akart életét el-vesztvén.

. Catharina nagy vigan keresztényi hitben,

Nagy bdtran megy Tsdszdrnak szeme eleiben,
Meg-mutatdst vig szdjjal teve & vétkében,
Tsédszdrnak rd felelni nem vélt erejében.

. Erre Tsdszdr parantsola egész orszdgdban,

Sok tudés embereket gyiijtvén udvardban,
Gondolvdn Catharinat hitének utdban,
El-téritni lehetne nagy discursusdban.

Azontil 6tven Bols Doktorok el-jévének,
Catharindt eleikbe hivatni sietének,

Els6 6 tudomédnyat kérdezé hitének,
Catharina felelvén nem hisz’ médr senkinek.

Igy mikoron elsdnek szdjdt bé-toltotte,
Minden Tudésnak szivét szava meg-rettente,
Annyira hogy mindenik Kristust meg-ismérte,
Azt-is hogy hdrom személy légyen Istenségbe.

Kiért Tsdszdr keseregve igen haragudott,
Nagy hamar-is boszszija redjok ki-omlott,
Mint egy Otvent elevenen tiizbe hajtatott,
Mert mind az Gtven igaz Istennél maradott.

Tsdszdr az Hoéhérnak mindjart parantsold,

A’ Sziizet mind véréig ott ostoroztatd,

J61 meg vervén, 's tomlotzbe gy bé-taszittatd,
Egész tizen egy napig Otet ott tartatd.

Onnét fellyiil tomldtzbe Angyal jove hozzd,
Sebét Catharindnak mindjdrt meg-gyoégyitd,
Minden nap egy fejér Galamb mellé szdllott,
Es mennyei eledelt nékie hozott.

A’ Tsédszdrné magdt-is ldtni kivdnta
Catharindt ; a’ témlotzben ldtogatta,
A’ keresztényi hitet tile meg-tanulta,
Két-szdz katondival magdt hozzd adta.

Tizenegy nap végtére mi tortént meg-tartd
{té16 székbél kinzét akkoron meglétd,

A’ Sziz hogy fél-hélt légyen magdba gondold,
Es annyi szenvedését Kristusért tsuddld.

Szép szin tettetéssel hizelkedvén Szfiznek,

Mondvén Isten Aszszonya lészeszsz ezen foldnek,
Tagadd meg tsak a’ Kristust, 's dldozz Istenemnek
Ha nem tehdt el veszni kelletik fejednek.
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18. Catharina mennyei ldnggal meg-gyujtatvdn,

19.

20.

21.

22.

23.

25.

26.

27.

29,

A Tyrannus Tsdszdrnak illyen székat mondvén :
Oh ne gyo6torj mdr sokat illy ratdl kinozvdn,
Mert Kristushoz sietek hozzd dhajtozvan.

Ezen széra a’ Tsdszdr kivand Hohértul

Két kereket késekkel tellyeset kinzotul,
Mellyre szép Catharinat hogy kotnék azontul,
Az Alexandriai Hivéknek példdul.

Midén pedig e’ dolgokat a’ Tsdszdrné litta,
Tsédszart akkor meg-inté néki azt mondotta,
Hogy &-is Orzdivel keresztény mér vélna;

Két szdzzal, és mindenik e’ gyodtrelme vdrja.

Erre Tsdszdr dithissen el-fel-hdborodék,
Hogy a' Catharindtil Tdrsa meg-tsalaték,
Parantsola hogy Tdrsa j6l meg-kinoztassék,
Es hogy a’ tobbiekkel feje el-vétessék.

Midoa Catharindra a’ szer jutott vélna,

O semmi gonosz székat ez ellen nem szdlla,
Kért teste kerékre Hohértul fordula,

De mégis JEzust hivdn ezzel nem gondolna,

Catharina el-sdrgilvdn de még-is kész szivvel,
Mondvan hogy JEzus tobbet szenvedett békével,
Kiért-is e’ gyotrelmet fel-vészem Orommel,

Ha mindjart szdz darabra metélnek-is késsel.

. Oh jaj sz6! 6h gydtrelem! 6h jaj nyomordsdg !

Konyoriilj 6h Szent Isten, mdr kereket hajtjdk,
Az égbdl nagy mennydorgés lett 's tsuddlatossdg,
Kegyetlentil el-esett sok ezer Pogdnysdg.

Tsdszar a' félelemtd]l remeg ’s retteg vala,
Kerekek-is sok részre hanyattattak vala,
Catharina meg-kitve & mellette dlla,
Gondolvdn az Ur Jézus hatalma le-szdlla.

Midon ezen tsuddkat a’ Tsdszdr szemlélné,
O mindjdrt ezen dolgot Orddgségre véle,
Més okot-is taldld Sziizet el-vesztené,
Parantsola Héhérnak hogy fejét elvenné.

A’ Poroszlék ’s Héhérok a’ Sziizet megfogvdn,
Igen kegyetlen mdédon kinzd helyre huzvin,
Kiért is sok Matrondk konyveket hullatvén,
Sirattdk de a' Sziz vélt 6rémben vigadvédn.

. Midon mdr vig szivvel kinzé hellyre méne,

Id6t a’ rut Hohértul imdadkozni kére,
Kit-is dhitatossan hamar végbe vive,
A’ mint ¢’ sok konyvekbe vagyon bé-tétetve.

De hogy 6 imddsdgdt el-hagyta jelt ada,

Es azontul rit Héhér a’ fejét el-vdgta.

Kibél téj, a’ vér helyett magassanfel:folya,
Mint Szent Pdlnak torténék régentén Rémédba.
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30. Gydzedelmes 1évén Sziiz Mdrtyromsdgdban ;
Poklot ’s vildgot gyézvén az & hatalmdban, ’
Driga testét Angyalok tették koporséban,
Lelke pedig vitetett a’ mennyei karban.

31. Igy midén az Angyalok hélt Testét felvették,
A Sinai nagy hegyre 6 magok el-vitték,
A’ Szliz mind mdi napig rothatatlan fekszik,
Es kimondhatatlan békeségbe nyugszik.

32, Immdr jojj-el tiikore a’ szép Rosmarinnak,

Oh ékes koszorija minden Mdrtyromnak,

Légy konyoriiletes nékiink mindnydjunknak,

Légy kegyelmes mindennek leg-f6kép’ magamnak.

33. Egy napot adok néked 6h drdga Madtrondnk,
Kristusnak édes szivet maradj mi Pdtréndnk,
Mindeneknek pedig kik szent nevedet valljdk,
Kivdnom hogy a’ mennyet te dltalad birjak. Amen.

Kozli: Bajza JOZSEF DR.

ARANKA GYORGY ELETEHEZ.

Az aldbbiakban Aranka Gyorgynek Gr. Bethlen Palhoz a borgdi
birtokperben intézett két levelét kozoljilk, melyek iréjuk személyeért
figyelemre méltok. Mindkettd eredetije a gr. Bethlen csalad keresdi levél-
taraban talalhato.

1.
Borgé, 17. Aug. 1783.
Kegyelmes uram !

12-dik praesentis hozzam eresztett levelét Exellentiadnak alaza-
tosan tiszt Item; minél tovdbb kezdem Borgét egészen esmérni, annal
inkabb latom, hogy Excellentidtok érette soha eléggé nem szorgalma-
toskodhatik és a commissio is elég accuratiéval nem lehet annak vizs-
galasaban. Mindaziltal Excellentidd bizonyos lehet réla, hogy vala-
mit a katona accuratio s az hazafiti igaz hilség elkovethet, semmi el
nem marad. Nem gy6zém Excellentiddnak dicsérni elébb a major Hey-
dendorf tUr szorgalmatossagat, azutan az Pervik ur engedelmes és értel-
mes josagat és a Gal uram figyelmetességét. A sietség nem fog artani
kegyelmes uram a dolognak, mert az idébe vagyunk fosvények nem a
munkdba. En megvallom, hogy a nevezett urak szorgalmatos josiga
minii alkalmatossagot enged nekem, részemrdl is az én hiliségemet bizo-
nyitani: mindazonaltal kivalt egen alkalmatossdggal kivanom megmu-
tatni, mineml kotelességem szerint valé alazatos  tisztelettel vagyok
Excellentiadnak alazatos szolgdja i
Aranka Gyérgy mp.



